HUMORYSTYCZNE ZABARWIENIE EROTYKOW
W WYBRANYCH EPIGRAMACH ANTYCZNYCH

Wsrdd licznych tak staro-
zytnych jak i nowozytnych eroty-
kéw rozumianych ogolnie jako
utwory o tematyce milosnej, nader
czesto znalez¢ mozna i takie, ktore
poswigcone zostaly postaci pigknej
dziewczyny badz przystojnego mto-
dzienca. O ile przyzwyczajeni zosta-
liSmy do tego, ze autor pozostajacy
pod urokiem urodziwej osoby pro-
buje odda¢ towarzyszace mu Stany
poprzez uktadany w wyszukany spo-
sOb portret stowny podziwianego
czlowieka, 0 tyle ciekawsze wydaja
si¢ podobne teksty, ale wzbogacone
0 peniejszy kontekst tego zachwytu
— pewna malowniczg sceng, dla kto-
rej oczarowanie podmiotu lirycz-
nego stanowi jedynie swego rodzaju
tlo emocjonalne. Przesunigcie ak-
centu z osoby na sytuacje, w jakiej
ona si¢ znajduje, pozwala na peniej-
szy oglad calej ujetej przy pomocy
filuternych wersow relacji.

ryc.1?

Okres archaiczny w litera-
turze greckiej stynie z imponujacej
tworczosci lirycznej o wielorakiej
tematyce.? Utwory milosne obej-
muja niemata jej cze$¢. Jednym
z przyjemniejszych w odbiorze
gatunkow  literackich ~ tamtych
czasow o takim wlasnie charakterze
jest epigram® oszczedny co do
formy, za to bogaty pod wzgledem
tresci. Przejrzawszy niematy zbior
tych drobnych utworéw, mozna

'Federic Leighton, Acme i Septimus, ok. 1868 r., Ashmolean Museum, Oxford,

UK,

[http://allart.biz/up/photos/album/L/Frederic_Leighton/frederic leighton 66
acme_and_septimus.jpg 21 V 2015,14:28].
2Por. Anna Maria Komornicka, Poezja starozytnej Grecji. Wybrane gatunki
literackie, Wydawnictwo Uniwersytetu £.odzkiego, £.6dz 1987, str. 71-106.
SEpigram (stgr. éniypoppa ) - zwiezly utwor poetycki, pierwotnie o charakterze

zatobnym, nastgpnie okoliczno$ciowym.
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pokusi¢ si¢ o stwierdzenie, ze scenki
rodzajowe z udzialem ukochanych
nabieraja dodatkowej wymowy,
kiedy poszerzy¢ je o dowcipny i za-
skakujacy zarazem watek. Takim za-
biegiem — mniej lub bardziej swia-
domie postugiwali si¢ niektorzy epi-
gramatycy antyczni, skutecznie
przeciwdzialajac ~ sentymentalnej
wymowie swoich utworow. Za przy-
ktad moze postuzy¢ przytoczony
z Antologii Palatynskiej* epigram
Meleagra z Gadary’, pt. Bestie
drapiezne nocy:

Ostro brzeczgce komary,
bezwstydne, pijqgce krew ludzi!
Skrzydlate bestie drapiezne nocy!
Pozwolcie Zenofili chocby przez
chwilg spa¢ spokojnie! Za to
mozecie karmic si¢ moim ciatem.
Czemuz wotam na prozno? Nawet
te bestie nieczute — szukajq
wiasnie jej, ciepta jej i czaru.
Ostrzegam was, rozbojnicy, ze za
takq zuchwatos¢ mozecie poznac,

Jjak silne sq moje rece zazdrosne.’

Czule zatroskanie podmiotu lirycz-
nego o niezmacony sen dziewczyny
zestawione zostato z figlarng hiper-
bolg ukazujaca wspomniane owady
w roli rzeczywistych i groznych
przeciwnikéw. Jednoczesnie, niby
przypadkiem, autor epigramu opisat
stodycz dziewczyny wabigca wszel-
kiej masci zalotnikow, dzieki czemu
czeSciowo uzasadniony wydaje sig¢
absurdalny w swej istocie porywczy
akt zazdroéci osoby wypowiadajacej
si¢ w utworze.

Kolejnym  wywolujacym
usmiech tekstem jest dwuwiersz za-
tytutowany Blizszy jej duszy Marka
Argentariusza’

., Zobaczysz Diokleje, te dosyc
chudg Afrodyte matq — ale
wyposazong w bardzo mily

charakter.”

Wiec niewiele bedzie nas dzielic.

Obejmujgc jej smukiq kibic, tym

blizszy bede jej duszy.®

4Antologia Palatynska, przet. i opr. Zygmunt Kubiak, PIW, Warszawa 1978.

SMeleager z Gadary byl poetg pochodzgcym z terendw obecnej Palestyny, ktorego
okres tworczosci przypadat na I w. przed Chr. Autor licznych epigraméw
1 pierwszego w historii ich zbioru — Wierica.

"Marek Argentariusz — malo znany poeta identyfikowany ze znanym Rzymianom

retorem greckim o tymze imieniu.
8Ibidem, str. 201.



podobnie jak 1 inny o tytule

Wrézebne imie piora Filodemosa® :

Pokochatem Demo z Pafos. Rzecz
zwyczajna. Potem Demo z Samos.
Takze nic szczegolnego.
Potem zas Demo z Naksos. Wtedy
rzecz juz przestata by¢ zartem.
A nastepnie — jeszcze Demo
z Argos.

1o chyba same Mojry nazwaly
mnie Filodemem. Zawsze sie

bowiem pale do jakiejs pigknej

Demo.?

Oba powyzsze epigramy przedsta-
wiaja wypowiadajace si¢ w nich
podmioty liryczne jako osoby po-
godne i podchodzace z dystansem
zarowno do pochtaniajacych je wy-
darzen, jak i do siebie samych. Na
uwage zastuguje zartobliwe uspra-
wiedliwienie ,matej Afrodyty”,
ktéra w oczach starajacego si¢ o nig
mezczyzny drobng swoja posture re-
kompensuje przyjemnym usposo-
bieniem. Nie mniej sympatyczne
wydaje si¢ pocieszenie, ze dzigki ta-
kiej a nie innej sylwetce dziewczyny
zwigzek dusz okaze si¢ silniejszy.
Réwniez w drugim utworze pojawia

si¢ zartobliwy motyw pokornego
przyjecia tego, co Los przynosi, pet-
nego pozornej rezygnacji, ktora
W rzeczywisto$ci znamionuje po-
stawe¢ czlowicka pogodzonego
z kazda ewentualng zyciowa niewy-
goda — podmiot liryczny z toleran-
cyjnym u$miechem tlumaczy ko-
lejne wlasne mitosne niepowodzenia
ingerencja bostw w dobdr imienia
dla niego.

Kroétkie, obejmujace rap-
tem kilka wersow epigramy okazuja
si¢ niejednokrotnie obfitym Zrodiem
figlarnych anegdotek i zawoalowa-
nych dykteryjek, ktére w zestawie-
niu z tematyka uczuciowa zyskuja
pewien wykwintny i szlachetny rys.
Utwory tego typu sa mitg kontrpro-
pozycja dla wielu sentymentalnych
i przyttaczajacych piesni oraz poe-
matow mitosnych.

Magdalena Goracy
(filologia klasyczna)

°Filodemos z Gadary — zyjacy na przetomie 111 w. przed Chr. poeta i filozof nurtu
epikurejskiego, autor epigramow i traktatow z dziedziny muzyki i teorii literatury.

1Tbidem, 171.



